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Palyazatom célja az MTA Okortudoméanyi Kutatocsoportjaban késziil, "A
magyarorszagi kozépkori latinsag szotardanak"” (Lexicon Latinitatis medii aevi Hungariae)
munkalataiban valo6 részvétel volt.

A Magyarorszagon 1934-ben megalakult Kozépkori Latin Szotarbizottsag
tevékenységét folytatd szerkesztObizottsag munkdjanak gyiimdlcsét képezo szotar kdzzététele
1987-ben kezdddott meg, az Akadémiai Kiado gondozasaban, és azdta ot kotete jelent meg a
monumentalis munkanak, amely a Novum Glossarium Mediae Latinitatis elkészitésének
nemzetkdzi vallalkozasaba illeszkedik. Az 1000 és 1526 kozotti latin forrasanyag
feldolgozasa jelenleg az "M’ betliig jutott. A hdrom alland6 munkatars munkajat mar
egyetemistaként segitettem mind a céduldzasban, mind a szocikkek feldolgozasaban, az 1999-
ben, az Argumentum Kiad6 gondozdsdban megjelent ,,I”” betiis kitetben a szocikkek
Osszeallitoil kozott is szerepeltem, és mivel tovabbra is rendkiviili lelkesedést és nagy
elhivatottsdgot éreztem ehhez a feladathoz, igy kézenfekvonek tiint, hogy a palyazat keretei
kozott is folytassam a kutatécsoport munkdjanak segitését.

A késziilo VI. kotet szerkesztésében a feladatom a mar 0sszegyiijtott anyag rendezése,
szerkesztése, szocikkek 0sszedllitasa, majd kiadasra el6készitése volt.

Az évtizedek alatt 6sszegylijtott €s korabeli dobozokban hellyel-kozzel rendszerezve
tarolt cédulaanyag egy részét lexikografiailag értékeltem, értelmeztem, a kiilonb6zo
idészakokban, kiillonbozo kutatok altal olykor eltérd koncepcioval egybegytijtott anyagot
Osszesitettem, majd az ily modon egyesitett céduldkat az "R" betiiig abc rendbe rakva nagyban
elosegitettem a kovetkezd kotetek munkalatait.

Az id6kdzben felmeriil6 hidnyossagok potlasahoz Gregorius Gyongyosi: Vitae fratrum
eremitarum ordinis Sancti Pauli primi eremitae (Akadémiai Kiado, 1988) c. miive kritikai
kiadasanak feldolgozédsaval, sz6anyaganak kicéduldzésaval jarultam hozza, amely ritka vagy
egyedi jelentésben hasznalt szavaival értékes forrasnak bizonyult.

Az aktualisan késziil6 "M" betiis kotet anyaganak feldolgozasaban is kaptam feladatot,
amelynek sordn sikeriilt elvégeznem a "mediatrix" fénévtdl a "memor" fénévig terjedod
szoanyag feldolgozasat, a mar betlirendbe szedett céduldkat jelentéstani kategoridk szerint
csoportositva, adataikat kronologiai sorrendbe téve €s értelmezve, nem feledkezve meg az
ellendrzésrdl sem, a céduldkon szerepld adatokat az eredeti forrasokkal dsszevetve. Végezetiil
az ily modon rendezett anyagot szamitogépes formatumban rogzitettem, és a nyomdai
kiadasra el6készitettem, az elkésziilt szocikkek rogzitésénél a korabbi koncepciot kdvetve, de
némi technikai fejlesztést igénybe véve, valamint gyakorlati javaslatokat téve esetleges
tovabbi technikai fejlesztésekre is.

Munkammal hozzajarultam a magyarorszagi kozépkori latin nyelvhasznalat értékes
adatbazisanak létrehozasahoz, segitve ezzel a rokon és tarstudomanyok kutatoit is.



